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«Gruppo 11: Llantas y neuméticos»
«Seccion 11-01: Llantas y neumaticos»
«Especificaciones generales»

Datos técnicos y especificaciones

Nota:
Las presiones de inflado que se indican se refieren al neumatico frio, es decir, cuando esta aproximadamente
a temperatura ambiente (no esta caliente al tacto, como suele ocurrir después de haber circulado el vehiculo).
Las presiones de inflado especificadas deben mantenerse en todo momento.

Presiones recomendadas para el inflado de neumdticos

Tipo de vehiculo Carroceria Tamafio de Presiones de inflado
neumdtico
Delante Atrés
bar 1b/in(2) bar 1b/in(2)
80 S gasolina Furgoneta o 185 R14 Rein 2,3 34 2,8 41
Kombi
195 R14C 6PR 2,5 37 2,6 38
80 S Diesel Furgoneta o 185 R14 Rein 2,8 41 2,8 41
Kombi
195 R14C 6PR 2,8 41 2,6 38
100 S gasolina Furgoneta o 185 R14 6PR 2,7 40 3,5 51
Kombi
195 R14C 6PR 2,5 37 3,2 47
100 S Diesel Furgoneta o 185 R14 6PR 3,0 44 3,5 51
Kombi
195 R14C 6PR 2,8 41 3,2 47
120 S gasolina Furgoneta, Kombi 195 R14C 6PR 2,5 37 3,6 53
o cabina
120 S Diesel Furgoneta, Kombi 195 R14C 6PR 2,8 42 3,6 53
o cabina
150 S gasolina Furgoneta o 215/70 R15 8PR 2,4 35 4,2 62
Kombi
150 S Diesel Furgoneta o 215/70 R15 8PR 2,7 39 4,2 62
Kombi
150 S gasolina cabina 225/70 R15 6PR 2,0 30 3,6 53
150 S Diesel cabina 225/70 R15 6PR 2,2 32 3,6 53
9 plazas gasolina Bus 205/70 R14 Rein 2,3 34 2,3 34



9 plazas Diesel Bus 205/70 R14 Rein 2,4 35 2,3 34
12 plazas gasolina Bus 205/70 R14 Rein 2,3 34 2,7 40
12 plazas Diesel Bus 205/70 R14 Rein 2,4 35 2,7 40
100 L gasolina Furgoneta, Kombi 195 R14C 6PR 3,1 46 3,6 53

o cabina
100 L Diesel Furgoneta, Kombi 195 R14C 6PR 3,3 49 3,6 53

o cabina
150 L gasolina Furgoneta, Kombi 225/70 R15 6PR 2,6 38 3,6 53

o cabina
150 L Diesel Furgoneta, Kombi 225/70 R15 6PR 2,8 41 3,6 53

o cabina
190 L gasolina y Furgoneta o 225/70 R15 8PR 2,8 41 4,5 66

Diesel Kombi
190 L gasolina cabina 225/70 R15 8PR 2,5 38 4,5 66
190 L Diesel cabina 225/70 R15 8PR 2,8 41 4,5 66
15 plazas gasolina Bus 225/70 R15 6PR 2,6 38 3,6 53
15 plazas Diesel Bus 225/70 R15 6PR 2,8 41 3,6 53
190 Twin gasolina cabina 185 R15C 6PR 3,5 51 3,2 47
190 Twin Diesel cabina 185 R15C 6PR 3,8 56 3,2 47
190EF Twin gasolina cabina 185 R15C 6PR 3,5 51 3,2 47
190EF Twin Diesel cabina 185 R15C 6PR 3,8 56 3,2 47
Pares de apriete
Nm 1bf. ft
Tuercas de rueda - llanta de 5 orificios 115 85
Tuercas de rueda - llanta de 6 orificios 183 135
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«Especificaciones generales»

Datos técnicos y especificaciones

Dimensiones de frenos - frenos delanteros de disco
mm pulgadas
Didmetro del disco — LCX 254,0 10,0
Didmetro del disco — LCY/100L 270,0 10,6
Grosor nominal del disco nuevo 24,3 0,96
Grosor minimo del disco desgastado * 22,15 0,87

Descentramiento mdximo del disco (montado)

Dimensiones de frenos - frenos traseros de tambor

mm pulgadas
Didmetro nominal del tambor nuevo 254,0 o 280,0 10,0 o 11,0
Didmetro minimo del tambor desgastado * 256,0 o 282,0 10,1 o 11,1
Anchura de zapata 50,0 o 63,0 1,97 o 2,48
Didmetro interior del bombin de freno 20,6 o 22,0 o 25,4 0,81 o 0,87 o 1,00
Grosor minimo del forro de la zapata 1,0 0,04
Material del forro Ferodo F3614

*Una vez que se ha alcanzado el diametro o grosor minimo, hay que sustituir el disco o tambor de freno. Hay
gue tener sumo cuidado al rectificar discos o tambores para no sobrepasar las dimensiones especificadas
para el grosor minimo y didmetro maximo.

Pares de apriete

Nm 1bf. ft
Tornillo de pasador guia de pinza 25 18
Tornillos de sujecidén de disco 50 37
Tornillos de sujecidén de soporte de anclaje de pinza 105 77
Latiguillo de freno a pinza 35 26
Tuerca de sujecidén de cubo 220 162
Tornillos de sujecidén de bombines de freno 16 12
Tubo de freno de bombin 14 10




Tornillos de sujecidén de placa portafrenos 50 37
Tornillos de sujecidén de cilindro maestro 15 11
Tornillos de sujecidén de la bomba de vacio 6 4
Tornillos de sujecidén del servofreno 43 32
Tornillos de sujecidén de la palanca del freno de mano 31 23
Tornillos de sujecidén de la valvula reguladora de carga 30 22
Tornillos de sujecidén de conjunto de soporte y casquillo de vé&lvula reguladora 35 26
de carga

Tuercas de sujecidén de rueda - llanta de 5 orificios 115 85
Tuercas de sujecidén de rueda - llanta de 6 orificios 175 129

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos
especificacidén
Ford

Lubricante EM-13-18

Ligquido de frenos

SAM-6C-9103A

Grasa antiagarrotamiento

SAM-1C9107-A
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«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO»

Descripcion y funcionamiento

El sistema de frenos de la Transit 95 es de accionamiento hidraulico en todas las ruedas. Su sistema de doble
circuito tiene circuitos hidraulicos independientes para los frenos delanteros de disco y traseros de tambor. En
caso de fallar uno de los circuitos, el otro no se ve afectado, permitiendo frenar el vehiculo. Los circuitos de
freno estén divididos o bien en sentido vertical, o bien en sentido diagonal, segun la version del modelo. El
recorrido de las tuberias se resume de la siguiente manera:

Sistema vertical dividido: lumbrera primaria del cilindro maestro de frenos a los frenos traseros; lumbrera
secundaria a los frenos delanteros.

Sistema diagonal dividido: lumbrera primaria del cilindro maestro de frenos al freno trasero izquierdo y freno
delantero derecho; lumbrera secundaria al freno trasero derecho y freno delantero izquierdo.

Todas las versiones tienen frenos delanteros de disco y traseros de tambor. Todos los frenos son de
regulacion automatica durante el accionamiento por pedal. Para reducir el esfuerzo necesario sobre el pedal,
lleva montado un servofreno, del tipo suspendido de vacio, entre el pedal del freno y el cilindro maestro de
frenos.

El cilindro maestro se acciona por medio del pedal del freno y es del tipo tandem para proporcionar circuitos
independientes de frenado. En los vehiculos dotados de sistemas verticales divididos, la camara principal
alimenta los frenos traseros y la secundaria los delanteros.

El liquido de frenos se almacena en un depdsito semitransparente que contiene un deflector de separacion. El
deflector garantiza que, en caso de una fuga de liquido de uno de los circuitos, quede liquido para accionar el
otro circuito.

El pedal del freno, al accionarse, empuja a los pistones del cilindro maestro a lo largo del cilindro contra el
liquido. Dado que el liquido de freno no se puede comprimir, el movimiento es transmitido a lo largo de las
tuberias de freno. El caudal total del cilindro maestro se reparte entre los circuitos divididos de freno.

El servofreno se ha disefiado para proporcionar una fuerza auxiliar regulada durante el frenado. Para las
versiones de gasolina, la fuerza auxiliar del servofreno de vacio se produce mediante el vacio que existe en el
colector de admisién. Las versiones Diesel producen vacio con una bomba accionada por la polea del
ciglefal. Se aplica el vacio a ambos lados del diafragma del servofreno, y al admitir presién atmosférica en el
lado del pedal de freno del diafragma, se produce una fuerza auxiliar, con lo que se reduce el esfuerzo
necesario para accionar el pedal.

En caso de fallo del vacio del servofeno, la varilla empujadora sigue actuando mecanicamente para facilitar un
frenado adecuado, si bien se necesita un mayor esfuerzo sobre el pedal.
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DESMONTAJE Y MONTAJE
® Valvula reguladora de carga — Ajuste (12 136 0)
® Liquido hidraulico del sistema de frenos — Sustitucion (12 154 4)

@ Disco de freno — Comprobacion del descentramiento (12 221 0)

Disco de freno delantero — Desmontaje y montaje (12 223 0)
® Desmontaje

® Montaje

® Pastillas de freno delantero — Sustitucion (12 233 0)
® Desmontaje
® Montaje

® Pinza delantera — Desmontaje y montaje (12 243 0)
® Desmontaje
® Montaje

Pistones de pinza delantera — Desmontaje y montaje (12 247 4)
® Desmontaje
® Montaje

® Zapatas de freno trasero — Desmontaje y montaje (12 285 0)
® Desmontaje
® Montaje
Bombin de freno trasero - Desmontaje y montaje (12 305 0)
® Desmontaje
® Montaje

Bombin de freno trasero — Revisién general (Bombin desmontado) (12 305 8)
® Despiece

® Ensamblaje

Placa portafrenos trasera - Desmontaje y montaje (12 313 0)
® Desmontaje

® Montaje



Pedal del freno - Desmontaje y montaje (12 333 0)
® Desmontaje

® Montaje

@ Cilindro maestro - Desmontaje y montaje (12 343 0)
® Desmontaje
® Montaje
Cilindro maestro de frenos - Revisiéon general (Cilindro desmontado) (12 343 8)
® Desmontaje
® Montaje

® Bomba de vacio - Desmontaje y montaje (12 414 0)
® Desmontaje
® Montaje

@ Servofreno — Desmontaje y montaje (12 451 0)
@® Desmontaje
® Montaje
Tubo flexible de vacio del servofreno — Sustitucion (12 481 0)
® Desmontaje
® Montaje

Freno de mano — Ajuste (12 662 0)
® Desmontaje

Palanca del freno de mano — Desmontaje y montaje (12 664 0)
® Desmontaje

® Montaje
Cable principal del freno de mano — Desmontaje y montaje (12 673 0)
® Desmontaje
® Montaje
Cable trasero del freno de mano — Sustitucion (12 675 0)
® Desmontaje
® Montaje

® Valvula reguladora de carga — Desmontaje y montaje (12 752 0)
® Desmontaje



® Montaje

Conjunto de soporte y casquillo de la valvula reguladora de carga — Desmontaje y
montaje (12 753 0)

@® Desmontaje
® Montaje
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Vélvula reguladora de carga — Ajuste (12 136 0)

& 1. Fabrique la herramienta de reglaje de la valvula reguladora de carga

Doble en &ngulo recto un tramo de 300 mm de alambre recto de 3 mm de diametro.

MPJ1201425

& 2. Ajuste la dimension "X" de la valvula reguladora de carga.

Lea la dimension en la placa que se encuentra en el hueco de la puerta del acompafiante.

Nota:
El vehiculo debe encontrarse sin carga.
3.  Eleve el vehiculo en una rampa con sus ruedas.
4.  Empuje hacia abajo el vehiculo con la mano para asegurarse de que la dimensioén se ajuste al
estar el muelle en estado ascendente.

®| [ @
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TIJA201109

& 5.  Suelte el muelle del casquillo.

1 Quite el clip de sujecion.
2 Desenganche el muelle del casquillo.



DTJ1204004

& 6. Retire la boquilla.
7. Arme el alambre de reglaje de la valvula reguladora con la boquilla.

|

I
I
I
L
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DTJ1201124
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Ajuste la dimensién "X" de la valvula reguladora.
Coloque la boquilla en el casquillo y sujételo en su sitio.

© ¢

DTJ1204123 H

& 10. Margue la cola del muelle a la altura donde hace contacto con la herramienta de reglaje.

11. Retire la herramienta de reglaje y desarmela.

12. Monte de nuevo la boquilla de modo que la superficie inferior quede alineada con la marca del
muelle.

13. Monte de nuevo el muelle/boquilla en el casquillo.

14. Baje el vehiculo.
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Liquido hidraulico del sistema de frenos — Sustitucién (12 154 4)

Herramientas especiales

12014

12-014Expansor de pistones de pinza

A\ prencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

M0000001

& 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

TIJ1201034

c 2 Suba el vehiculo.



TIJ1202018

& 3. Acople los tubos de purga a las boquillas de purga de las dos pinzas delanteras.

4.  Cologue los extremos de los tubos de purga en recipientes adecuados y desenrosque las boquillas
de purga.

Nota:
Asegurese de que no se contamine el tapon.

& 5. Quite el tapdn del depdsito del liquido de frenos.
6. Drene los circuitos delanteros.

® Pise a fondo el pedal, bombeando el liquido de frenos al bote, y deje que el pedal regrese
rapidamente a la posicion de reposo.

® Espere un momento para que el cilindro maestro de frenos se recupere del todo.

® Siga bombeando hasta que se haya vaciado todo el liquido y se esté bombeando aire en el
recipiente.



c 7. Gire hacia arriba el estribo de freno.

1 Retire el tapdn de plastico.
2 Retire el tornillo del pasador guia de la pinza.
3 Gire la pinza hacia arriba.

& 8. Retraiga completamente los pistones.
9. Bombee el pedal de freno hasta que no salga mas que aire.
10. Apriete el tornillo de purga.

& 11. Monte de nuevo la pinza.

1 Gire la pinza hacia abajo.
2 Monte de nuevo el tornillo del pasador guia de la pinza.
3 Monte de nuevo el tapon de pléstico.



12. Repitalos pasos 7 a 11 para el pistén de la pinza restante opuesta.
13. Purgue el circuito de frenos (remitase a la operaciéon no 12 141 0).
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Disco de freno — Comprobacién del descentramiento (12 221 0)

Herramientas especiales

150224

15-022ASoporte del comparador de cuadrante

Herramientas convencionales

Indicador de cuadrante

TIJ1301034

& 1. Eleve el vehiculo y desmonte las ruedas delanteras.

Tha110130

& 2. Mida el descentramiento de la superficie interior del disco.

® Limpie la superficie del disco antes de medir.
® Mida el descentramiento en el punto central de la zona de contacto de la pastilla de freno.
3. Mida el descentramiento de la superficie exterior del disco.
4.  El descentramiento total del disco no debe sobrepasar 0,13 mm; si el valor es mas alto, se debera



corregir la causa.

TlJ1201014

& 5. Compruebe la variacion del grosor del disco.

® Utilizando un micrometro adecuado mida el grosor del disco en ocho posiciones a 45° entre si
y a 15 mm del borde exterior del disco.

® Sialguna de las lecturas varia en 0,01 mm o0 mas, o si el grosor del disco es inferior al minimo
permitido, se deberd sustituir el disco.

6. Monte la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de sujecion
de rueda.
7. Baje el vehiculo.
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Disco de freno delantero — Desmontaje y montaje (12 223 0)

Desmontaje

& 1. Eleve el vehiculo y desmonte la rueda delantera.

Nota:

El tornillo de sujecion superior de la pinza no se puede desenroscar del todo, pero puede sacarse lo
suficiente como para permitir desmontarla.

& 3. Desmonte la pinza del freno.

Cuelgue la pinza para evitar que se dafe el latiguillo del freno.



TIJ1404014 @

&ATENCION:
La tuerca de ajuste de los cojinetes del lado izquierdo se enrosca a izquierdas.

G 4. Desmonte el cubo.

Retire la tapa guardapolvo.

Retire el pasador hendido y el retén de la tuerca.

Quite la tuerca de ajuste de los cojinetes de la rueda.

Retire el conjunto de arandela y cubo junto con el cojinete exterior.

A WN P

TIJ1404070

G 5. Retire el cubo del disco.

Doble hacia atras las lengiietas de bloqueo de los tornillos de sujecion.
6. Limpie las superficies de contacto del cubo y el disco.

TIJ1401072




Montaje

& 7. Acople de nuevo el cubo al disco.

Doble hacia arriba las lengietas de bloqueo de los tornillos de sujecion.

.{
TIJ1401087

&ATENCION:
La tuerca de ajuste del cojinete izquierdo se enrosca a izquierdas.

G 8. Monte de nuevo el cubo.

1 Acople de nuevo el conjunto de arandela y cubo junto con el cojinete exterior.
2 Ponga latuerca de ajuste de los cojinetes de la rueda.

& 9. Monte de nuevo la pinza del freno.

10. Acople el latiguillo del freno al amortiguador.
11. Compruebe el descentramiento del disco delantero (remitase a la operacion re 12 221 0).

12. Monte la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de sujecion
de rueda.



TWE210130

¢ 13

14.
15.

Establezca el juego axial de los cojinetes.

1
2
3

4
5
6

Apriete la tuerca de ajuste al tiempo que hace girar la rueda para asentar bien los cojinetes.

Afloje la tuerca 180° y balancee la rueda para asentar la suspension.

Empuje y tire de la rueda en sentido horizontal para comprobar que existe juego axial en los
cojinetes.

Si es necesario, afloje la tuerca otros 90° hasta comprobar que existe juego axial.

Mida el juego axial (debe estar entre 0,002 y 0,05 mm).

En caso necesario, gire la tuerca de ajuste en cualquier sentido para conseguir el juego axial
especificado.

Coloque de nuevo el retén de la tuerca con un nuevo pasador hendido y la tapa guardapolvo.
Baje el vehiculo.
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Pastillas de freno delantero — Sustitucién (12 233 0)

Herramientas especiales

12014

12-014Expansor de pistones de pinza

TIJ1301034

Desmontaje

& 1. Eleve el vehiculo y desmonte la rueda delantera.

TAJ1201072

& 2. Retire el tapon de plastico del tornillo del pasador guia de la pinza.



TIJ1201089

& 3. Exponga las pastillas.

1 Retire el tornillo del pasador guia de la pinza.
2 Gire la pinza hacia arriba.

Nota:
Si los protectores de goma de los pistones estan quemados o rotos, se deberan sustituir.

& 4. Desmonte las pastillas interior y exterior del freno.

TIJA204087

Nota:
Si se empuja el piston de la pinza hacia atras el liquido de frenos volvera al depésito del cilindro
maestro.

& 5. Empuje cuidadosamente hacia atras el piston a su posicion totalmente retraida.



TIJA201080

& 6. Al montar pastillas nuevas, quite el muelle de pastillas de la pinza.
7. Elimine de la zona el polvo de frenos que haya.

Montaje

8. Al montar pastillas nuevas, monte un muelle de pastillas nuevo.

9. Compruebe que ambas pastillas sean del tipo correcto y que las superficies de los discos no
tengan grasa, aceite ni suciedad.

10. Al montar pastillas nuevas, desmonte la lamina protectora del material insonorizador.

11. Monte de nuevo las pastillas interior y exterior de freno.

TIJ1201084 P

& 12. Monte de nuevo la pinza.

1 Gire la pinza hacia abajo.

2 Monte de nuevo el tornillo del pasador guia de la pinza.
13. Monte de nuevo el tap6n de plastico del tornillo del pasador guia de la pinza.
14. Pise el pedal del freno para ajustar las pastillas.

15. Monte la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de sujecion
de rueda.

16. Baje el vehiculo.

17. Compruebe el nivel de liquido del cilindro maestro y repéngalo si es necesario.
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Pinza delantera — Desmontaje y montaje (12 243 0)
Equipo

Mordaza para latiguillos de freno

TIJ1301034

Desmontaje

& 1. Eleve el vehiculo y desmonte la rueda delantera.

TlJ1204082

Nota:
Es fundamental utilizar una mordaza disefiada para este fin. Si se emplea otro método, pueden
dafarse los latiguillos.

& 2. Apriete el latiguillo de freno con una mordaza.



TIJA2041093

& 3. Desconecte el latiguillo de freno de la pinza.

Ponga tapones obturadores para evitar que salga demasiado liquido o que entre suciedad.

Nota:
El tornillo de sujecion de la pinza superior no se puede desenroscar del todo, pero puede sacarse lo
suficiente como para permitir desmontarla.

& 4. Desmonte la pinza.

\—\(
DTJ1404055

Montaje

& 5. Monte de nuevo la pinza del freno.



G Conecte de nuevo el latiguillo de freno con la pinza.

6
7. Monte de nuevo el latiguillo del freno en el amortiguador.

8.  Purgue los circuitos de freno delanteros (remitase a la operacion ne 12 141 0).
9

Monte la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de sujecion
de rueda.

10. Baje el vehiculo.

11. Pise el pedal del freno para ajustar las pastillas de freno.
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Pistones de pinza delantera — Desmontaje y montaje (12 247 4)

Desmontaje
Desmonte la pinza (remitase a la operacion no 12 223 0).

1.
2.  Limpie a fondo el estribo de freno.
=
- : \=| \—\
f
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TIJ1201095 b - \.

Expulse el pistén para sacarlo del cilindro.

¢ 3.
Coloque un distanciador de 40 mm en el interior del estribo de freno.

1

A PELIGRO:

CERCIORESE DE QUE LAS MANOS NO ESTEN EN LA TRAYECTORIA DEL PISTON.
Aplique aire comprimido a baja presién o aceite hidraulico por la lumbrera de admision del

2
liquido de frenos para expulsar el piston del cilindro.

& 4. Desmonte el piston.
Esté preparado para un posible derrame de liquido al expulsarse el piston.



TAJ12010E8

G 6. Desmonte el retén del piston.

Montaje

&ATENCION:
Si el pistén o el diametro interior del pistéon de la pinza estdn oxidados o rayados deberan

sustituirse.

7.  Lave el pistdn y el diametro interior del cilindro del pistén de la pinza con alcohol comercial, alcohol
metilico o un liquido de frenos homologado nuevo. No emplee liquidos con base mineral tales
como gasolina o queroseno.

8.  Coloque un retén para el diametro interior del cilindro del piston nuevo y lubrique el interior del
cilindro con liquido de frenos homologado.



TAJ120106E3

& 9. Coloque de nuevo la tapa guardapolvos del retén del piston.

1 Sitte el didmetro interior de la tapa en la ranura del piston.
2 Embadurne con grasa protectora (provista con el kit de servicio) la parte trasera de la ranura
del pistoén.

TAJ1201070

A\ aencion:
Tenga cuidado de que el retén y la tapa guardapolvo no resulten dafiados y asegurese de que
la tapa guardapolvo esté correctamente asentada.

& 10. Monte de nuevo el piston.

Empuje el piston hacia el diametro interior del cilindro apretando simultdneamente la tapa
guardapolvo en la carcasa del piston.

TAJ12091079 ™~




& 11. Empuje el piston hasta el fondo del didmetro interior del cilindro.
12. Monte de nuevo la pinza (remitase a la operacion ne 12 223 0).




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Zapatas de freno trasero — Desmontaje y montaje (12 285 0)

Herramientas especiales

TIJ1301034

Desmontaje

& 1. Suelte el freno de mano, eleve el vehiculo y desmonte la rueda trasera.

TIJA201098

& 2. Afloje el regulador automatico del freno.

3. Marque el tambor y cubo para facilitar la alineacion cuando se vuelvan a montar y desmonte el
tambor.



DTJ1201024

&ATENCION:
Tenga cuidado de no dafar el retén de aceite del cuerpo del eje.

& 4. Desmonte el palier.

T210113

& b Desmonte la tuerca del cubo.

DTJ1204081

& 6. Desmonte el cubo.



TIJA201087

& 7. Desmonte la zapata delantera.
1 Desmonte el muelle y la cazoleta del pasador de sujecion.
2 Desenganche el extremo inferior de la zapata del soporte tope.
3 Desconecte el muelle antagonista inferior.
4  Desenganche del bombin el extremo superior de la zapata.
5 Desmonte el muelle antagonista superior.
T LT ———
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TIJ1201098
& 8. Desmonte la zapata trasera.
1 Desmonte el muelle y la cazoleta del pasador de sujecion.
2 Tire de la zapata para apartarla del bombin y del soporte tope.
3 Desconecte el cable del freno de mano.
TIJ1201022
& 9. Desarme la zapata delantera.



Desmonte la abrazadera elastica del gatillo de trinquete.
Desmonte la arandela, el muelle y el gatillo del pasador de pivote.
Desmonte la abrazadera eléstica del trinquete.

Desmonte el trinquete y la arandela de la zapata.

A OWNPEF

TIJ1201100

& 10. Desarme la zapata trasera.

1 Desmonte los muelles antagonistas y la bieleta de la palanca del freno de mano y la zapata.
2 Desmonte de la zapata la abrazadera elastica, el pasador de pivote, la arandela y la palanca.

Montaje

11. Limpie el portazapatas y aplique un poco de grasa antiagarrotamiento a los puntos de contacto del
portazapatas y la zapata.
12. Arme la zapata trasera.

Aplique un poco de grasa entre la palanca del freno de mano y el cuerpo de la zapata.
13. Conecte de nuevo el cable del freno de mano con la palanca.
14. Monte de nuevo la zapata trasera.

15. Arme la zapata delantera.

Aplique un poco de grasa entre los trinquetes de ajuste y los pasadores de pivote.
16. Monte de nuevo la zapata delantera.
17. Monte de nuevo los muelles antagonistas superior e inferior de las zapatas.
18. Monte de nuevo el pasador de sujecion de la zapata, el muelle y la abrazadera de sujecion.
19. Monte de nuevo el cubo.

TK210113

Nota:



La tuerca del cubo del lado izquierdo esta marcada con una ranura que indica que tiene una rosca a
izquierdas.

& 20. Monte de nuevo la tuerca del cubo.
a ?
|

DTJ1204424
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&ATENCION:
Tenga cuidado de no dafiar el retén de aceite del cuerpo del gje.

& 21. Monte de nuevo el palier.

1 Monte de nuevo el anillo distanciador.
2 Monte de nuevo una junta térica nueva.
3 Monte de nuevo una junta nueva.

4  Monte de nuevo el palier.
22. Monte de nuevo el tambor de freno.

23. Monte la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de sujecion
de rueda.

24. Baje el vehiculo.

25. Pise el pedal del freno para ajustar las pastillas.




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Bombin de freno trasero - Desmontaje y montaje (12 305 0)

Desmontaje

1. Desmonte la zapata de freno (remitase a la operacion ne 12 285 0).

TW1201063 @

& 2. Desconecte el tubo de liquido de frenos del bombin.

TIH201064 T

& 3. Desmonte la boquilla de purga.

TIA204404 ™~




c 4. Desmonte el bombin.

TIH204102 T

Montaje

& b Monte de nuevo el bombin.

02
TW1201108 ™

G

Conecte de nuevo el tubo de liquido de frenos del bombin.

Monte de nuevo la boquilla de purga.

Monte de nuevo la zapata de freno (remitase a la operacién no 12 285 0).
Purgue los circuitos de frenos traseros (remitase a la operacion ne 12 141 0).

©ooNOo




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Bombin de freno trasero — Revisidén general (Bombin desmontado) (12 305 8)

Despiece

G 1. Desarme el bombin.

Desmonte las tapas guardapolvos de goma.
Extraiga los pistones.

Extraiga el muelle del diametro interior del cilindro.
Desmonte los retenes de los pistones.

A WDN P

TIJ1201128

Ensamblaje

&ATENCION:
Si el interior del cilindro esta oxidado o rayado, debera sustituirse.

& 2. Elimine toda materia extrafia del interior del cilindro con un pafio limpio sin pelusa y liquido de
frenos limpio o alcohol metilico.
3.  Arme el bombin de freno.

1 Lubrique los retenes nuevos con liquido de frenos y monte de nuevo los retenes.
2  Monte de nuevo el muelle en el didmetro interior del cilindro.

3 Monte de nuevo los pistones.

4  Monte nuevas tapas guardapolvos de goma.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Placa portafrenos trasera - Desmontaje y montaje (12 313 0)

Desmontaje

1. Desmonte las zapatas de frenos traseros (remitase a la operacion ne 12 285 0).
2. Desmonte el bombin (remitase a la operacion no 12 305 0).

DTJ1204032

G 4. Desmonte el portazapatas.
Montaje

5.  Asegurese de que las superficies de contacto de la placa portafrenos y el deflector de aceite estén
limpias, sin restos del sellador anterior.

6. Revista las superficies de contacto del portazapatas y del deflector de aceite con un sellador
apropiado.



sl

DTJ1201077

7. Monte de nuevo el portazapatas.

8. Conecte de nuevo el cable del freno de mano a el portazapatas.

9.  Monte de nuevo el bombin (remitase a la operacion no 12 305 0).

10. Monte de nuevo las zapatas de freno trasero (remitase a la operacion no 12 285 0).
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Pedal del freno - Desmontaje y montaje (12 333 0)

Desmontaje

& 1. Desmonte el pasador de horquilla y la abrazadera elastica de la varilla empujadora de
accionamiento del servofreno del pedal de freno.

DTJ1201448

& 2. Desmonte el interruptor de luces de pare.

1 Desenchufe el conector del interruptor .
2  Gire el interruptor 90° y retirelo .

OTJ41201034

& 3. Desmonte del soporte de pedales los clips del eje transversal de los pedales de freno y embrague.



TIJ1204104

& 4. Desmonte el pedal del freno.

1 Empuje el eje transversal hacia el pedal de embrague lo suficiente como para permitir
desmontar el pedal del freno.
2 Desmonte el pedal del freno.

DT541201038

& 5. Desmonte los casquillos y el muelle del pedal.

1 Desmonte los casquillos del pedal.
2 Desmonte el muelle.

Montaje

6. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.

DTJ1201418

& 7. Monte de nuevo y ajuste el interruptor de luces de pare.



1 Deslice hacia dentro el interruptor hasta que se quede comprimido el émbolo.
2 Gire el interruptor a derechas para bloguearlo en su sitio.
3 Enchufe de nuevo el conector.




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Cilindro maestro - Desmontaje y montaje (12 343 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

MO0000001

Desmontaje

G 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

& 2. Quite el tapon del depdsito.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.



& 3. Utilice una jeringa para extraer del depésito todo el liquido posible.

OTJ4202001

& 4. Enlas versiones Diesel hay que desconectar los tubos de retorno de liquido.

Vacie el liquido en un recipiente adecuado.

TIH201105

Nota:
Obture los tubos para impedir que entren impurezas.

& 5. Desconecte los tubos del liquido de frenos.



OTJ4202003

& ATENCION:

Antes de retirar el cilindro maestro de frenos, cerciérese de que se haya descargado por
completo el vacio del servofreno. Esto se puede hacer desconectando el tubo de vacio del
servofreno.

& 6. Desmonte el cilindro maestro de frenos.

DTJ4202022

Montaje
G 7. Monte el cilindro maestro de frenos.

Asegurese de que el retén de vacio esté en su lugar y que estén limpias las superficies de
contacto.

TIJA204123




G

8.

10.
11.

Conecte de nuevo los tubos del liquido de frenos.

En las versiones Diesel hay que montar de nuevo los tubos de retorno de liquido.
Conecte de nuevo el cable de masa de la bateria.

Purgue el sistema de frenos (remitase a la operacion ne 12 141 0).



«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Cilindro maestro de frenos - Revisiéon general (Cilindro desmontado) (12 343 8)

Desmontaje

& 1. Desmonte el depdsito.

1 Incline el depdsito hacia un lado para soltarlo del cilindro maestro de frenos.
2 Levante el depdésito para sacarlo del cilindro maestro de frenos.

TIJ1201040

& 3. Desmonte el tornillo de tope del pistén secundario.

1 Presione sobre el piston primario.
2 Desmonte el tornillo de tope del pistén secundario.
3 Desmonte la junta torica del tornillo tope y deseche el retén.



)

MPJ1201032

& 4. Desmonte con cuidado el circlip del piston principal del cilindro maestro.

TIJ1201044

& 5. Extraiga los pistones principal y secundario.

1 Pistén principal.
2 Pistén secundario.

Montaje

6. Sumerja los pistones principal y secundario nuevos en liquido de frenos nuevo y vuélvalos a
montar.

Presione sobre los pistones para meterlos en el cilindro y coloque de nuevo el circlip de sujecion.
Monte una junta térica nueva en el tornillo de tope y monte de nuevo el tornillo.

Lubrique los retenes del depdsito con liquido de frenos nuevo y monte de nuevo los retenes.

0. Monte de nuevo el depésito.

e
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Bomba de vacio - Desmontaje y montaje (12 414 0)

& ATENCION:

Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

MO0000001

Desmontaje

G 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

MPJ1201047

c 2 Desconecte el tubo flexible de vacio de la bomba.



DTJ1201044

Nota:
Obture los tubos para impedir que entren impurezas.

& 3. Desconecte los tubos de alimentacion y de retorno de aceite de la bomba.

Drene el liquido en un recipiente adecuado.

MPJ1201042

& 5. Desmonte la junta térica entre la bomba y el alternador.
Montaje

6. Monte de nuevo la junta térica entre la bomba y el alternador.



Monte de nuevo la bomba de vacio.

Conecte de nuevo los tubos de alimentacion y de retorno de aceite con la bomba de vacio.
Conecte de nuevo el tubo flexible de vacio con la bomba.

Conecte de nuevo el cable de masa de la bateria.




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Servofreno — Desmontaje y montaje (12 451 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

MO0000001

Desmontaje

G 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

TIJA204078

& 2. Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido de frenos.



OTJ4202001

& 3. Enlas versiones Diesel hay que desconectar los tubos de retorno de liquido.

Drene el liquido en un recipiente adecuado.

TIH201105

Nota:
Obture los tubos para impedir que entren impurezas.

& 4. Desconecte los tubos del liquido de frenos del cilindro maestro de frenos.

Drene el liquido en un recipiente adecuado.

DTJ1201045

G 5. Desmonte con cuidado el racor del tubo flexible de vacio del servofreno.



DTJ1204035

& 6. Desmonte el pasador de horquilla y abrazadera elastica de la varilla empujadora de accionamiento
del servofreno del pedal de freno.

DTJ1201448

& 7. Desmonte el interruptor de luces de pare.

1 Desenchufe el conector del interruptor .
2  Gire el interruptor 90° y desmonte el interruptor .

DTJ1201048

& 8. Desmonte el conjunto de servofreno y cilindro maestro de freno.



OTJ4202003

DTJ1204079

Montaje

& 10. Monte de nuevo el servofreno.
11. Monte de nuevo la varilla empujadora de accionamiento del servofreno en el pedal del freno.

DTJ12041419

& 12. Monte de nuevo y ajuste el interruptor de luces de pare.

1 Deslice el interruptor hacia dentro hasta que quede comprimido el pistén.
2 Gire el interruptor a derechas para bloguearlo en su sitio.
3 Enchufe de nuevo el conector.



DTJ4202022

¢ 13

14.
15.
16.
17.
18.
19.

Monte de nuevo el cilindro maestro en el servofreno.

Asegurese de que el retén de vacio esté en su lugar y de que estén limpias las superficies de
contacto.

En las versiones Diesel hay que conectar de nuevo los tubos de retorno de liquido.

Conecte de nuevo los tubos de liquido con el cilindro maestro.

Monte de nuevo con cuidado el racor del tubo flexible de vacio del servofreno.

Enchufe de nuevo el conector del testigo de nivel bajo de liquido de frenos.

Conecte de nuevo el cable de masa de la bateria.

Purgue el sistema de frenos (remitase a la operacion no 12 141 0).




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Tubo flexible de vacio del servofreno — Sustitucion (12 481 0)

Desmontaje

G 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

TIJ4204108 ' /

c 2 Desconecte el tubo flexible de vacio del colector de admision o de la bomba de vacio.

En las versiones con motor de gasolina hay que desconectar el tubo flexible de vacio del colector
de admision.

MPJ1201047

¢ 3. Desconecte el tubo flexible de vacio del colector de admisiéon o de la bomba de vacio
(continuacion).

En las versiones Diesel hay que desconectar el tubo flexible de vacio de la bomba de vacio.



1)

DTJ1201045

& 4. Separe con cuidado el racor del tubo flexible de vacio del cuerpo del servofreno.

Montaje

5. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Freno de mano — Ajuste (12 662 0)

Desmontaje

& 1. Suelte el freno de mano y eleve el vehiculo.

DTJ1201048 \

& 2. Afloje el ajustador del freno de mano.

1 Afloje las contratuercas.

2 Gire el ajustador.
3. Pise el pedal del freno para asegurarse de que se obtenga un ajuste automético correcto.
4.  Tire hacia arriba del freno de mano tres muescas del trinquete.

OTu1204420

Nota:
Asegurese de que las roscas visibles de cada lado del ajustador sean de igual longitud y que la rosca
se vea a través de los orificios del ajustador.

Nota:
Tras el ajuste final, la palanca del freno de mano debe subir entre tres y cinco "clics".

& 5. Apriete el ajustador del freno de mano.

1 Apriete el ajustador con la mano.



® Los frenos traseros deben estar ahora puestos, sin poderse girar con la mano.
2 Apriete las contratuercas del ajustador.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Palanca del freno de mano — Desmontaje y montaje (12 664 0)

Desmontaje

1. Suelte la palanca del freno de mano.
2. Desmonte la funda del freno de mano.

MPJ1201050

& 3. Desmonte la palanca del freno de mano.

1 Quite la abrazadera elastica y el pasador de horquilla que fijan el cable principal.
2 Quite los tornillos de sujecion de la palanca del freno de mano.

MPJ12011416

Montaje

G 4. Monte de nuevo el freno de mano.

1 Coloque de nuevo los tornillos de sujecién de la palanca del freno de mano.

2 Monte de nuevo la abrazadera elastica y el pasador de horquilla que fija el cable principal.
5.  Monte de nuevo la funda del freno de mano.
6.  Sies necesario ajuste el freno de mano (remitase a la operacion no 12 662 0).
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Cable principal del freno de mano — Desmontaje y montaje (12 673 0)

Desmontaje

1. Suelte la palanca del freno de mano.

MPJ1201447

& 2. Suelte el cable principal de la palanca del freno de mano.

Desmonte la abrazadera elastica y el pasador de horquilla.

DTJ1204053

& 3. Suelte el cable principal del compensador del cable.

1 Desmonte la abrazadera elastica y el pasador de horquilla.
2 Desmonte el muelle antagonista del compensador.
4.  Desmonte el cable principal.

Montaje

5. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
6. Sies necesario ajuste el freno de mano (remitase a la operacion ne 12 662 0).
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Cable trasero del freno de mano — Sustitucién (12 675 0)

Desmontaje

1. Suelte la palanca del freno de mano.

DTJ1201053

& 2. Suelte el cable principal del compensador.

1 Desmonte la abrazadera elastica y el pasador de horquilla.
2 Desmonte el muelle antagonista del compensador.
3. Desmonte los tambores de los frenos traseros (remitase a la operacion ne 12 285 0).

TIA201107

& 4. Suelte el cable trasero de la palanca de accionamiento de las zapatas de freno.



DTJ1204034

& 5. Suelte el cable trasero del portazapatas.
6. Desenganche el cable del soporte de fijaciéon y desmonte el cable.

Montaje

7. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.

& 8. Donde los cables se cruzan, asegurese de que el clip esté montado correctamente.
9. Sies necesario ajuste el freno de mano (remitase a la operacion no 12 662 0).
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Vélvula reguladora de carga — Desmontaje y montaje (12 752 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

TIJ1301034

Desmontaje

G 1. Eleve el vehiculo.

TIJA201109

& 2. Suelte el muelle/la boquilla del casquillo.

1 Quite el retenedor.
2 Desenganche el muelle/la boquilla del casquillo.



TIJ12014110

& 3. Desconecte los tubos de freno de la vélvula reguladora de carga.

® Ponga tapones obturadores en los tubos para impedir la pérdida excesiva de liquido.
® Sila valvula se ha de volver a utilizar, ponga tapones obturadores en las lumbreras.

& 4. Desmonte la valvula reguladora de carga.

TIJ12041412

Montaje
& 5. Monte de nuevo la valvula reguladora de carga.
6. Conecte de nuevo los tubos de freno a la valvula reguladora de carga.
7.  Purgue el sistema de frenos (remitase a la operaciéon no 12 141 0).
8.  Monte de nuevo el muelle/la boquilla al casquillo.
9. Ajuste la valvula reguladora de carga (remitase a la operacion no 12 136 0).






«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-01: Sistema de frenos estandar»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Conjunto de soporte y casquillo de la valvula reguladora de carga — Desmontaje y montaje (12
753 0)

Desmontaje

¢ 1 Suba el vehiculo.

DTJ1204004

& ATENCION:

El muelle de la valvula reguladora de carga esta bajo tensidn; tenga cuidado al aflojar la
contratuerca de la boquilla.

& 2. Afloje con cuidado la contratuerca de la boquilla y desmonte la boquilla de ajuste del muelle.

TIJ1201113

& 3. Desmonte el conjunto de soporte y casquillo.

1 Desmonte el racor del tubo de freno.
2 Desmonte el conjunto de soporte y casquillo.



TJ1201114

Montaje
& 4. Monte de nuevo el conjunto de soporte y casquillo.

1 Monte de nuevo el conjunto de soporte y casquillo.
2 Monte de nuevo el racor del tubo de freno.
5.  Monte de nuevo la boquilla de ajuste y apriétela con la mano.
6. Ajuste la valvula reguladora de carga (remitase a la operacion ne 12 136 0).
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«Especificaciones generales»

Datos técnicos y especificaciones

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificacidén
Ford

Liguido de frenos

SAM-6C-9103A

Pares de apriete

Nm 1bf. ft
Tuercas de sujecidén del cilindro maestro de frenos al servo 23 17
Tuercas de sujecidén de la unidad hidrdulica al soporte (hasta el MY 97 ) 25 18
Tornillos de sujecidén de la unidad hidrdulica al soporte (a partir del MY 97%) 10 7
Tornillo de sujecidén del sensor de la rueda 10 7
Uniones de la tuberia del ligquido de frenos 13 10




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO»

Descripcion y funcionamiento
El sistema de frenos antibloqueo de la Transit es similar a los que se instalan en la actualidad en los turismos.

Al igual que todos los sistemas de frenos, el factor que determina la capacidad definitiva de parada y viraje es
el agarre de los neuméticos a la calzada. El sistema de frenos antibloqueo optimiza la adherencia en todas las
condiciones de frenado, si bien no puede mejorar la capacidad de viraje.

Al impedir que se bloqueen las ruedas, el sistema antibloqueo ofrece la ventaja de brindar mejor control en
situaciones de emergencia, permitiendo que el vehiculo evite obsticulos y que mantenga el trayecto deseado,
a la vez que se logra un frenado maximo. El grado de control que ofrece elimina la necesidad de emplear
técnicas especiales de frenado para lograr las distancias 6ptimas de parada y control en malas superficies 0
carreteras resbaladizas. Desde luego, los neuméaticos deben estar en buen estado para obtener la maxima
adherencia y debe tenerse en cuenta si el vehiculo esté frenando en gravilla suelta, hielo o nieve, o en
condiciones de "aquaplaning".

El sistema de frenos hidraulico esta formado por dos circuitos divididos en sentido diagonal (ruedas delantera
izquierda y trasera derecha y ruedas delantera derecha y trasera izquierda).

Hasta el MY 97%4

El sistema de frenos antibloqueo estd formado por una unidad de accionamiento hidraulico en sustitucion del
tipo convencional de conjunto del cilindro maestro de frenos y servo de vacio y en un médulo electrénico que
controla diversas sefales electrénicas procedentes del propio sistema.

A partir del MY 97%

El sistema de frenos antibloqueo consiste en una unidad de accionamiento hidraulico con un médulo de
control electrénico integrado. EI médulo controla diversas sefales electronicas procedentes del propio
sistema.

Durante el frenado normal, el sistema antibloqueo no se activa. No obstante, si la fuerza de frenado empieza
a superar el agarre de los neumaticos a la calzada, el sistema antibloqueo se activa automaticamente
impidiendo que se bloqueen las ruedas, para producir un frenado éptimo. En estas circunstancias, se sienten
y oyen pulsaciones del pedal, lo cual indica que el sistema esta funcionando bien. Al frenar a fondo en
algunos tipos de calzada, los neumaticos pueden chirriar, pero las ruedas nunca se bloquean.

MY 983%en adelante

Los vehiculos después de esta fecha pueden estar equipados con ABS y BTCS (sistema de control de
traccion por frenos). Este sistema utiliza una version mejorada del sistema de ABS montado en los vehiculos
del MY 97 ..

Con la intervencion de los frenos se logra una mejora en la traccion. Este sistema ofrece una traccion mejor
de las ruedas traseras al acelerar en carreteras con el firme en mal estado y mejora también la capacidad del
vehiculo para subir cuestas, sobre todo en carreteras en las que las condiciones de traccion varian del lado
izquierdo del vehiculo al derecho.

Exteriormente la unidad de control hidraulico es igual. La Unica diferencia es que el modulo electrénico del
BTCS es 15 mm mas largo, y que los tubos de alimentacion desde el cilindro maestro de frenos son de un
didmetro superior. El procedimiento de desmontaje y montaje es el mismo que el de los vehiculos del MY



97%a.

El BTSC se puede encender y apagar con un interruptor que se monta en el salpicadero. Cuando el testigo
del interruptor esta parpadeando el sistema esta activado. Cuando el testigo esta encendido de forma
permanente el sistema esta apagado. Si el testigo no esta iluminado el sistema esta en el modo de espera
(standby).

ElI BTCS sélo funciona a velocidades superiores a 40 km/h.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Sistema de frenos — Purga (12 141 0)

A\ arencion:
Asegurese de que el vehiculo esté sobre suelo nivelado o sobre un elevador de cuatro columnas. El
vehiculo debe estar en orden de marcha.

Nota:

El sistema consta de dos circuitos divididos en sentido diagonal (ruedas delantera izquierda y trasera derecha,
y ruedas delantera derecha y trasera izquierda). Cada circuito puede purgarse por separado y cada circuito de
rueda con independencia del otro. El presente procedimiento abarca un circuito de frenos completo.

Purga
Hasta el MY 97%4

Nota:
Asegurese de que no se ensucie el tapén. El depdsito debe mantenerse en todo momento lleno de
liquido de frenos limpio durante la operacion de purga.

& 1. Quite el tapon del depésito del liquido de frenos.

NS

A partir del MY 97%



& 2. Quite el tapon del depdésito del liquido de frenos.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.

A

TIJA202018

& 3. Conecte un tubo de purga al tornillo de purga de la pinza delantera.
4.  Purgue el circuito.

® Cerciorese de que el tubo quede bien ajustado.

® Sumerja el extremo del tubo en un recipiente apropiado que contenga una pequefia cantidad
de liquido de frenos homologado.

® Ponga el recipiente al menos 300 mm por encima del tornillo de purga para mantener la
presion del liquido e impedir que el aire entre por las roscas.

® Desenrosque una vuelta el tornillo de purga.

® Pise a fondo el pedal, bombeando liquido de frenos y/o aire al tarro, y deje que el pedal
regrese rapidamente a la posicion de reposo.

® Espere un momento para que el cilindro maestro de frenos se recupere del todo.

® Siga bombeando hasta que salga liquido sin aire al tarro.

® Con el pedal pisado a fondo, apriete el tornillo de purga.

5. Repita el proceso para el freno trasero del lado opuesto.

Hasta el MY 973

& 6. Llene el depésito hasta alcanzar la marca "MAX". Vuelva a colocar el tapén y el conector.
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A partir del MY 97%

& 7. Llene el depésito hasta alcanzar la marca "MAX". Vuelva a colocar el tapén y el conector.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Depdsito del liquido de frenos (hasta el MY 973%.) - Desmontaje y montaje (12 341 0)

& ATENCION:

Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

Desmontaje

& 1. Quite el tapon del depdsito.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.

& 2. Utilice una jeringa para extraer del depdsito todo el liquido posible.
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Nota:
Obture los tubos para impedir que entren impurezas.

& 3. Desconecte los tubos de retorno de liquido.

K

& 4. Desmonte el depdsito.

1 Incline el depdsito hacia un lado para soltarlo del cilindro maestro de frenos.
2 Levante el depdésito para sacarlo del cilindro maestro de frenos.

& 5. Quite los retenes del deposito.

Montaje

6. Instale los retenes del depdésito.



e

Lubrigue los retenes del depdsito con liquido de frenos limpio.

Monte el deposito.

Purgue el sistema de frenos segun se describe en la operacion no 12 141 0.

Coloque el tapon del depdésito y enchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Depdsito del liquido de frenos (a partir del MY 9734) - Desmontaje y montaje (12 341 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

NS

TW1202033

Desmontaje

& 1. Quite el tapon del depdsito.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.

2.  Vacie el depésito del cilindro maestro de frenos.

Conecte un tubo de purga al tornillo de purga de la pinza delantera derecha.
Meta el extremo del tubo en un recipiente apropiado.

Desenrosque una vuelta el tornillo de purga.

Mantenga presionado el pedal hasta que se vacie de liquido el depdsito.
Apriete el tornillo de purga.

b~ wWNPEF

TWU1202034

& 3. Desmonte el depdésito.



1 Suelte los clips.
2 Levante el depdsito para sacarlo del cilindro maestro de frenos.

TW1202035

& 4. Quite los retenes del depésito.
Montaje

5 Lubrique los retenes del depdsito con liquido de frenos limpio.
6. Instale los retenes del depésito.
7 Monte el deposito.

8 Purgue el sistema de frenos segun se describe en la operacién no 12 141 0.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Cilindro maestro de frenos (Hasta el MY 97%4) - Desmontaje y montaje (12 343 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

Desmontaje

& 1. Quite el tapon del depdsito.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.

& 2. Utilice una jeringa para extraer del depdsito todo el liquido posible.
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Nota:
Obture los tubos para impedir que entren impurezas.

& 3. Desconecte los tubos de retorno de liquido.

(T Thers

=)

TH1202058

& 4. Desconecte los tubos del liquido de frenos.

_. L
Th1202061 /6

& ATENCION:

Antes de retirar el cilindro maestro de frenos, cerciorese de que se haya descargado por
completo el vacio del servofreno. Esto se puede hacer desconectando del servofreno el tubo de
vacio o pisando varias veces el pedal del freno con el motor parado.

& b Desmonte el cilindro maestro de frenos.




TW1202062

Montaje

& 6. Monte el cilindro maestro de frenos.

Asegurese de que el retén de vacio esté en su lugar y que estén limpias las superficies de
contacto.

Conecte los tubos de retorno de liquido.

Purgue el sistema de frenos segun se describe en la operacién no 12 141 0.

© N

TW1202058

G
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Cilindro maestro de frenos (a partir del MY 97%4) - Desmontaje y montaje (12 343 0)

A\ arencion:
Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

NS

TW1202033

Desmontaje

& 1. Quite el tapon del depdsito.

1 Desenchufe el conector del testigo de nivel bajo de liquido.
2 Desenrosque el tapén.

2.  Vacie el depésito del cilindro maestro de frenos.

Conecte un tubo de purga al tornillo de purga de la pinza delantera derecha.
Meta el extremo del tubo en el recipiente.

Desenrosque una vuelta el tornillo de purga.

Mantenga presionado el pedal hasta que el depdésito se vacie de liquido.
Apriete el tornillo de purga.

b~ wWNPEF

TWU1202036

Nota:



Coloque algun material absorbente apropiado debajo del cilindro maestro de frenos.
& 3. Desconecte los tubos del liquido de frenos.

[

TW1202038

& ATENCION:

Antes de retirar el cilindro maestro frenos, cerciérese de que se haya descargado por
completo el vacio del servofreno. Esto se puede hacer desconectando del servofreno el tubo de
vacio o pisando varias veces el pedal del freno con el motor parado.

G 4. Desmonte el cilindro maestro de frenos.

TW1202038

Montaje

& b Monte el cilindro maestro de frenos.

Asegurese de que el retén de vacio esté en su lugar y que estén limpias las superficies de
contacto.



TW1202087

G

6.
7.

Vuelva a montar los tubos del liquido de frenos.
Purgue el sistema de frenos segun se describe en la operacion no 12 141 0.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Unidad hidraulica (hasta el MY 97%4) - Desmontaje y montaje (12 580 0)

& ATENCION:

Tenga cuidado de no derramar liquido de frenos en las superficies esmaltadas. En caso de derrame,
lave inmediatamente la superficie con agua fria.

DTJ4202004

Desmontaje

& 1. Desconecte los racores de tubo del bloque de valvulas.

Drene el liquido en un recipiente adecuado.

Ay
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& 2. Desconecte los tubos de retorno de liquido del blogue de vélvulas.



TIJ1202026

c 4. Desmonte la unidad hidréaulica.

DTJ1202032

Montaje

& 5. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
6. Purgue el sistema de frenos segun se describe en la operacion no 12 141 0.




«Transit 1995 indice»

«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Mdédulo del sistema de frenos antibloqueo (ABS) — Desmontaje y montaje (12 780 0)

Nota:

En algunas versiones el médulo EEC IV (md&dulo de control electrénico del motor, sistema 1V) se encuentra en
la guantera. Cerciorese de que se desmonte el médulo correcto.

TIJ1202007 —//—Lﬁ

Desmontaje

& 1. Baje la bandeja de soporte del médulo.

1 Quite los fiadores.
2 Baje la bandeja de soporte.

TIJ1202008

c 2 Desmonte el médulo.

1 Suelte el médulo de sus sujeciones.
2 Corra el modulo hacia fuera para sacarlo de la bandeja.



TIJA202009

& 3 Desenchufe el conector.

Montaje

4.  Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Sensor de larueda delantera (hasta el MY 97%) - Desmontaje y montaje (12 784 0)

Desmontaje

1. Suba el vehiculo.

TIJ1202027

Lado derecho

e 2 Desenchufe el conector del sensor de la rueda.

TlJi202028

Lado izquierdo

& 3. Desmonte el conjunto de cable y sensor.



& 4. Desmonte el conjunto de cable y sensor.

Suelte el cable y tome nota del tendido del mismo.

TIJ1202023

Montaje
& 5. Monte el conjunto de cable y sensor.

® Cerciorese de que estén limpias las superficies de contacto del sensor y de la mangueta.
® Asegurese de que quede encajado en posicion el saliente de fijacién del sensor.
6.  Enchufe el conector del sensor.

Asegurese de que esté correctamente tendido el cable y que éste no roce al girar el volante de
tope a tope.
7.  Baje el vehiculo.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Sensor de larueda trasera (hasta el MY 97%) - Desmontaje y montaje (12 785 0)

Desmontaje

1. Suba el vehiculo.

MPJ1202012

& 3. Desmonte el conjunto de cable y sensor.

Suelte el cable y tome nota el tendido del mismo.



MPJ1202024

Montaje
& 4. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.

® Cerciorese de que estén limpias las superficies de contacto del sensor y la placa portafrenos.
® Asegurese de que quede encajado en posicion el saliente de fijacion del sensor.
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«Gruppo 12: Sistema de frenos»

«Seccion 12-02: Sistema de frenos antibloqueo (ABS)»
«DESMONTAJE Y MONTAJE>»

Sensor de recorrido del pedal del freno - Desmontaje y montaje (12 790 0)

Desmontaje

& ATENCION:

Antes de retirar el sensor, cerciérese de que se haya descargado por completo el vacio del
servofreno. Esto se puede hacer desconectando del servofreno el tubo de vacio o pisando varias
veces el pedal del freno con el motor parado.

& 1. Desconecte el sensor de recorrido del pedal.

1 Corte el sujetacables.

2 Desenchufe el conector del sensor de recorrido del pedal.

OTJ1202018

OTJ1202017

& ATENCION:

Al retirar el sensor, aseglrese de que la junta térica no caiga al interior del cuerpo del
servofreno. Si esto ocurre, habra que extraerla antes de conducir el vehiculo.

G 3. Retire el sensor.



Montaje

A\ atencion:
Asegurese de instalar unajuntatérica en el sensor antes de volver a montarlo.
4.  Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«Especificaciones generales»

Datos técnicos y especificaciones

Lubricantes, liquidos, selladores y adhesivos

Especificacidén
Ford

Lubricante del mecanismo de la direccién

SL-M1C9110-A

Pares de apriete

Nm 1bf. ft
Contratuerca de extremo de barra de acoplamiento 80 59
Tuerca y tornillo de presidén del eje flexible al pifién 30 22
Tornillos de sujecidén de mecanismo de la direcciédn 50 37
Tuerca almenada del extremo de la barra de acoplamiento a la mangueta 60 44
Tuercas de rueda - llantas con 5 orificios 115 85
Tuercas de rueda - llantas con 6 orificios 183 135
Tuercas de sujecidén de seccidn superior de columna de la direccidn 23 17
Tuercas de sujecidén de columna de la direccidén al mamparo 23 17
Tornillo de la placa de fijacidén de la junta universal al eje de la columna de 30 22
la direccién
Tuerca de sujecidén del volante 50 37

Radios de giro

Vueltas de tope a tope
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESCRIPCION Y FUNCIONAMIENTO»

Descripcion y funcionamiento

Los mecanismos de la direccién (de cremallera y pifibn) de las versiones con volante a la derecha y volante a
la izquierda funcionan segun principios similares.

El mecanismo de la direccion va conectado a las manguetas por medio de barras de acoplamiento con rotulas
interiores incorporadas. Las rétulas son similares a las utilizadas normalmente en los turismos.

El mecanismo de la direccion va fijado al travesafio de la suspensién delantera.

La columna de la direccién incorpora una junta universal superior en el eje de la columna, que conecta con el
pifién de la direccion por medio de un eje de acoplamiento y otra junta universal.

La columna de la direccion cuenta con una estria maestra que tiene una sola posicion de entrada, por lo que
todo ajuste de la posicién del volante debe hacerse ajustando la barra de acoplamiento.

El eje superior de la columna de la direccion va fijado a un tirante de montaje y el eje inferior va fijado al
mamparo.



TIJ1304044

Ref. Descripcidn
1 Columna de la direccidn
2 Volante
3 Junta universa 1 inferior
4 Mecanismo de la direccidn
5 Extremo de la barra de acoplamiento




Barra de acoplamiento

Fuelles

Eje de acoplamiento

Junta universal superior
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Mecanismo de la direccion — Desmontaje y montaje (13 116 0)

Herramientas especiales

TIJA304025

Desmontaje

& 1. Centre el volante y bloguéelo en la posicion central.

MO0000001

c 2 Desconecte la bateria.



TIJA304004

& 3. Retire el tornillo de la placa de fijacién que sujeta el eje de la columna de la direccion a la junta
universal.

Gire la placa de fijacién para desacoplarla.
4.  Afloje las tuercas de las ruedas delanteras y suba el vehiculo.

5. Desmonte las ruedas delanteras.

OTJ1301028

& 6. Retire los pasadores hendidos y las tuercas almenadas que sujetan los extremos de la barra de
acoplamiento a las manguetas.

Deseche los pasadores hendidos.

DTJ13041002 S

Nota:
Una vez que se haya separado el extremo de la barra de acoplamiento de la mangueta, envuelva el



retén de la rétula en un pafio para mantenerlo protegido en todo momento.
& 7. Desconecte las rétulas de los extremos de la barra de acoplamiento de las manguetas.

OTJ1304003

& 8. Retire el mecanismo de la direccion.

Coloque el mecanismo de la direccion en un tornillo de banco con mordazas blandas.

MPJ1301035

Nota:
Tome nota del nimero de vueltas necesario para desmontar la rétula.

& 9. Desmonte los extremos de la barra de acoplamiento.

1 Afloje las contratuercas de los extremos de las barras de acoplamiento.
2 Desmonte las rotulas de los extremos de las barras de acoplamiento.

TIJA301004 \\Q%




& 10. Desmonte la junta universal del eje del pifidon.

MPJ1301005

& 11. Presionando, quite los casquillos de montaje de goma.
Utilice una prensa y una llave de vaso de una profundidad adecuada.
Montaje
12. Coloque a presion los casquillos de montaje de goma.

Para facilitar el montaje de los casquillos, lubriquelos.

MPJ1304038

Nota:
Asegurese de que al atornillar las rétulas, se da el mismo niumero de vueltas que cuando se han

desmontado.
& 13. Vuelva a colocar los extremos de las barras de acoplamiento.

1 Vuelva a montar las rétulas de los extremos de las barras de acoplamiento.
2 Apriete las contratuercas de los extremos de las barras de acoplamiento.



TIJ1304029

& 14. Vuelva a montar la junta universal en el eje del pifion.
Asegurese de que las estrias de bloque estan situadas correctamente y que el tornillo de presién

se acopla en la ranura del pifion.
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DTJ4304030

G 15. Monte el mecanismo de la direccion.
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DTJ1301034

& ATENCION:

Cerciorese de que la direccion esté en la posicién central.

16. Vuelva a montar los esparragos de las rétulas en las manguetas.

G
Fije las tuercas almenadas en posicion con nuevos pasadores hendidos.



TIJ1301032

& 17. Alinee la placa de fijacion de la junta universal sobre el eje de la columna de la direccién y sujétela
con un tornillo nuevo.

Apligue al tornillo de sujecion una mano de Loctite 242 antes de colocarlo.
18. Monte las ruedas; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de rueda.
19. Baje el vehiculo.
20. Conecte de nuevo el cable de masa de la bateria.

21. Compruebe la alineacioén de las ruedas delanteras tal como se describe en las operaciones no 14
1110y 14 111 3.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Fuelles de la cremallera de la direccién - Sustitucién (13 134 0)

Herramientas especiales

TIJ1301034

Desmontaje

G 1. Suba el vehiculo.

Desmonte la rueda.

MPJ1301035

Extremo de la barra de acoplamiento - Sustitucién (13 273 0)

& 2. Desconecte el extremo de la barra de acoplamiento.

1 Afloje la contratuerca del extremo de la barra de acoplamiento.
2 Desmonte el pasador hendido y la tuerca almenada que fijan la rétula del extremo de la barra
de acoplamiento a la mangueta.



® Deseche el pasador hendido.

Nota:
Tome nota del numero de vueltas necesario para desmontar la rétula.

& 3. Desconecte la rétula de la mangueta.

® Retire la rétula.
® Quite la contratuerca.

MPJ1301008&

&ATENCION:
Si es necesario, limpie las barras de acoplamiento antes de desmontar el fuelle.

& 4. Desmonte los clips de sujecion de los fuelles y quite estos ultimos de la barra de acoplamiento.

Montaje

5.  Sustituya los fuelles y fijelos con nuevos clips en la parte interior y exterior de los mismos.



MPJ1304038

Extremo de la barra de acoplamiento - Sustitucién (13 273 0)

Nota:
Asegurese de que al atornillar la rétula, se da el mismo nimero de vueltas que cuando se ha
desmontado.

& 6. Vuelva a montar la contratuerca y la rétula.
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& 7. Vuelva a montar el esparrago de la rétula a la mangueta y fijelo con la tuerca almenada y un
pasador hendido nuevo.

8.  Vuelva a montar la rueda; remitase a las especificaciones de los pares de apriete de las tuercas de
rueda.

9. Baje el vehiculo y equilibre la suspensién.

10. Compruebe la alineacion de las ruedas delanteras tal como se describe en las operaciones no 14
1110y 14 111 3.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Volante - Centrado (13 523 3)

Centrado

& 1. Conduzca el vehiculo en linea recta sobre una superficie nivelada y observe el angulo que forman
los radios del volante respecto a la vertical (desalineamiento).
2.  Suba el vehiculo.
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DTJ4304027

& 3. Marque la posicion de las barras de acoplamiento y de los extremos de las mismas.

DTJ4304028

& 4. Afloje las dos contratuercas de los extremos de las barras de acoplamiento y quite los clips
exteriores de los fuelles.



E

DTJ4301037

& 5. Gire ambas barras de acoplamiento unos 30° en el mismo sentido por cada 1° de
desviacion/angulo del volante con respecto a la vertical.

® Si el volante estuviera desalineado a izquierdas, gire ambas barras de acoplamiento a
derechas (visto del lado izquierdo del vehiculo).

® Si el volante estuviera desalineado a derechas, gire ambas barras de acoplamiento a
izquierdas (visto del lado izquierdo del vehiculo).

6. Compruebe la alineacion de las ruedas delanteras tal como se describe en las operaciones ne 14
1110y 14 111 3.

?

DTJ1301038

& 7. Apriete las contratuercas de los extremos de las barras de acoplamiento.
8.  Fije los fuelles con clips nuevos y baje el vehiculo.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Volante - Desmontaje y montaje (13 524 0)

Desmontaje

A PELIGRO:

EN VEHICULOS CON AIRBAG, ESPERE UN MINIMO DE 15 MINUTOS DESPUES DE
DESCONECTAR LA BATERIA Y ANTES DE CONTINUAR PARA ASI EVITAR LA POSIBILIDAD DE
QUE EL AIRBAG SE DISPARE.

& 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.
2. Desmonte el modulo del airbag, si procede, como se describe en la operacion re 40 700 0.

& 3. Retire las cubiertas superior e inferior de la columna de la direccién (tres tornillos).

I'..
DTJ3301064

& 4. Desenchufe el conector de la espiral de conexion.



TIJ1301025%

& 5. Centre el volante y trdbelo en esta posicion.
6. Si el vehiculo no va equipado con airbag, desmonte la cubierta central del volante.

& 7. Desenrosque la tuerca de sujecion del volante y desmontelo.

TIJA304048

Montaje

A PELIGRO:

CENTRE LA ESPIRAL DE CONEXION ANTES DE MONTAR EL VOLANTE (VEASE LA
OPERACION No 33 392 0).
& 8. Coloque el volante en posicion asegurandose de que la espiral de conexién esté colocada
correctamente.



TIJA301048

& 9. Monte los componentes en el orden inverso al de desmontaje.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Columna de la direccién - Desmontaje y montaje (13 542 0)

Desmontaje

A PELIGRO:

EN VEHICULOS CON AIRBAG, ESPERE UN MINIMO DE 15 MINUTOS DESPUES DE

DESCONECTAR LA BATERIA Y ANTES DE CONTINUAR PARA ASI EVITAR LA POSIBILIDAD DE
QUE EL AIRBAG SE DISPARE.

-] 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

TIJ3301014

& 2. Desmonte las cubiertas superior e inferior de la columna de la direccion.
3. Desmonte los interruptores multifuncionales tal y como se describe en la operacion no 33 522 0.

TIJA304025

& 4. Ponga el volante en posicion central y bloquéelo.



TIJA304004

& 5. Retire el tornillo de la placa de fijacién que sujeta el eje de la columna de la direccion a la junta
universal.

Gire la placa de fijacién para desacoplarla.

MPJ1301048

& 6. Desenrosque las cuatro tuercas que fijan los esparragos de la seccion inferior de la columna de la
direccién al mamparo.

TlJ1301047

& 7. Desenchufe el conector del interruptor de encendido.

Corte la abrazadera de plastico del mazo de cables.



TIJ1304040

Montaje

G

9.

Monte la columna de la direccion.

Asegurese de que los esparragos de la seccién inferior de la columna de la direccion estén

colocados correctamente.

MPJ1301044

G

10.
11.
12.

13.

Fije los esparragos de la seccidn inferior de la columna de la direccién al mamparo.

Vuelva a enchufar el conector del interruptor de encendido.
Vuelva a montar los interruptores multifuncionales tal y como se describe en la operacion ne 33 522

0.
Fije el mazo de cables con una abrazadera de plastico.



TIJ1301032

& ATENCION:
Cerciorese de que la direccion esté en la posicién central.
& 14. Alinee la placa de fijacién de la junta universal sobre el eje de la columna de la direccion y fijelo
con un tornillo de presion nuevo.

15. Monte las cubiertas inferior y superior de la columna de la direccion.
16. Conecte el cable de masa de la bateria.
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«Gruppo 13: Direccion»

«Seccion 13-01: Direccién manual»
«DESMONTAJE Y MONTAJE»

Junta universal de la columna de la direccion - Desmontaje y montaje (13 566 0)

Desmontaje

G 1. Desconecte el cable de masa de la bateria.

G

TIJA301004

& 3. Retire el tornillo de la placa de fijacion que sujeta el eje de la columna de la direccion a la junta
universal.

Gire la placa de fijacién para desacoplarla.



TIJA304023

& 4. Desmonte la junta universal del eje del pifion.

Montaje

N\ atencion:
Cerciorese de que la direccidn esté en la posicién totalmente central.

& 5. Acople lajunta universal al eje del pifion.

Asegurese de que las estrias de bloque estén colocadas correctamente.

! O
TIJA304042 = &

& 6. Fijelajunta universal con un tornillo de presion y una tuerca nuevos.



TIJ1301032

& 7. Alinee la placa de fijacién de la junta universal sobre el eje de la columna de la direccion y sujétela
con un tornillo nuevo.
8. Conecte de nuevo el cable de masa de la bateria.
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«Gruppo 14: Eje delantero y suspension»
«Seccion 14-01: Suspension delantera»
«Especificaciones generales»

Especificaciones generales

Alineacidén de las ruedas (peso en orden de marcha)

- Avance y caida

Versién Avance Caida
Valor Limites de Valor Limites de
nominal tolerancia nominal tolerancia
80 Furgo- LCX 2,65° 1,15° a 4,15° 0,13° 1,13° a -0,87°
neta y
Kombi
100 Furgo- LCX 2,65° 1,15° a 4,15° 0,10° 1,10° a -0,90°
neta
100 Furgo- LCY 1,55° 0,05° a 3,05° 0,07° -0,93% a 1,07°
neta
100 Kombi LCX 2,65° 1,15° a 4,15° 0,10° 1,10° a -0,90°
100 Kombi LCY 1,55° 0,05° a 3,05° 0,07° -0,93% a 1,07°
100 Bus LCX 2,83° 1,33° a 4,33° -0,07° 0,93° a -1,07°
100 Cabina C | LCY 1,40° -1,10° a 2,90° 0,05° -0,95% a 1,05°
115 Bus 12 LCX 2,20° 0,70° a -3,70° -0,17° 0,83° a -1,17°
plazas
120 Furgo- LCX 1,83° 0,33° a 3,33° 0,08° 1,08° a -0,92°
neta y
Kombi
120 Bus 13 LCX 2,15° 0,65° a 3,65° 0,05° 1,05° a -0,95°
plazas
120 Cabina C | LCX 1,83° 0,33° a 3,33° -0,37° 0,63° a -1,37°
120 Cabina D | LCX 1,83° 0,33° a 3,33° -0,46° 0,54° a -1,46°
130 Bus 13 LCY 1,78° 0,28° a 3,28° 0,00° -1,00° a 1,00°
plazas
150 Furgo- LCX 1,43° -0,70° a 2,93° 0,11° 1,11° a -0,89°
neta y
Kombi
150 Furgo- LCY 1,75° 0,25° a 3,25° 0,13° -0,87°% a 1,13°
neta y
Kombi
150 Cabina C | LCX 0,92° -0,58°% a 2,42° -0,45° 0,55° a -1,45°




150 Cabina C | LCY 1,55° 0,05° a 3,05° 0,07° -0,93% a 1,07°
150 Cabina D | LCY 1,53° 0,03° a 3,03° -0,16° -1,16° a 0,84°
150 B